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INTORNO 
LOUNGE CHAIR

Intorno Legno is a lounge armchair, complemented by the matching footrest, 
with an elegant appearance and a welcoming structure. The suspended shell 
characterised by a sinuous line accommodates the body, making the armchair 
very comfortable. With its pure lines and rounded wood, it evokes the forms of 
Italian design from the 1950s and 1960s, combining tradition and innovation. 
Completely removable, it is designed with responsible disposal in mind.

Intorno Legno è una poltrona lounge, completata dal poggiapiedi abbinato, 
dall’estetica elegante e dalla struttura accogliente. La scocca sospesa 
caratterizzata da una linea sinuosa accoglie il corpo rendendo la poltrona 
molto confortevole. Con le sue linee pure e il legno arrotondato evoca le 
forme del design italiano degli anni ‘50-’60, unendo tradizione e innovazione. 
Completamente sfoderabile, è progettato pensando allo smaltimento 
responsabile.

Intorno Legno est un fauteuil lounge, complété par le repose-pieds assorti, 
à l’aspect élégant et à la structure accueillante. La coque en suspension, 
caractérisée par une ligne sinueuse, accueille le corps, ce qui rend le fauteuil 
très confortable. Avec ses lignes pures et son bois arrondi, il évoque les 
formes du design italien des années 1950 et 1960, combinant tradition et 
innovation. Entièrement déhoussable, il est conçu dans un esprit de déchets 
responsables.

de
sig

n by M
ario Mazzer | Giulia Mazzer | Giovanni Crosera
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In the photo Intorno chairs with ash frame stained in oak 006 
and seat in cat. I Focus melange dark blue 747.
The seat is completely and easily removable; thanks to its smart 
design, removing the fabric becomes an easy operation, without 
any effort or complication.

Nella foto sedute Intorno con struttura frassino tinto rovere 006  
e seduta in cat. I Focus melange Blu scuro 747.
La seduta è completamente e facilmente sfoderabile, grazie al 
suo design inteligente rimuovere il tessuto diventa un operazione 
agevole, e senza alcun sforzo o complicazione.

Dans la photo, les sièges Intorno avec structure en frêne teinté 
chêne 006 et assise en cat. I Focus melange dark blue 747.
Le fauteuil est complètement et facilement déhoussable ;  
grâce à sa conception intelligente, le déhoussage devient  
une opération aisée, sans aucun effort ni complication.
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The relax area is completed by the Intorno footrest, with its elegant 
lines and perfectly coordinated with the lounge seat.
Made with the same attention to design and functionality, this 
footrest offers impeccable comfort and refined aesthetics.

Lo spazio relax è completato dal poggia piedi Intorno, dalle linee 
eleganti e perfettamente coordinato con la seduta lounge.
Realizzato con la stessa attenzione al design e alla funzionalità, 
questo poggia piedi offre un comfort impeccabile e un’estetica 
raffinata..

L’espace détente est complété par le repose-pieds Intorno,  
aux lignes élégantes et parfaitement coordonné au siège lounge.
Réalisé avec la même attention au design et à la fonctionnalité, 
ce repose-pieds offre un confort impeccable et une esthétique 
raffinée.
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Our Intorno seat comes in two different frame options: oak-stained 
beech and black-stained beech. The soft-touch structure offers 
an enveloping comfort experience thanks to its silky texture and 
sinuous shapes. A harmonious balance of eye-catching design and 
functionality, this seat promises to add a touch of timeless elegance to 
your space. With its distinctive craftsmanship and attention to detail, it 
invites you to immerse yourself in moments of tranquillity and genuine 
relaxation.

La nostra seduta Intorno si presenta con due varianti di struttura: 
faggio tinto rovere e faggio tinto nero. La struttura, morbida al tatto, 
offre un’esperienza di comfort avvolgente grazie al suo legno vellutato 
e alle forme sinuose. Un equilibrio armonioso tra design accattivante 
e funzionalità, questa seduta promette di aggiungere un tocco di 
eleganza senza tempo al tuo spazio. Con la sua artigianalità distintiva e 
l’attenzione ai dettagli, ti invita a immergerti in momenti di tranquillità 
e relax autentico.

Notre fauteuil Intorno est disponible en deux variantes de structure :  
hêtre teinté chêne et hêtre teinté noir. La structure, donne une 
sensation de douceur à la touche, et offre une expérience de confort 
enveloppant grâce à son bois velouté et à ses formes sinueuses. 
Équilibre harmonieux entre design et fonctionnalité, cette assise 
promet de conférer une note d’élégance intemporelle à votre espace. 
Grâce à sa fabrication artisanale et à l’attention apportée aux détails, 
elle vous invite à vous plonger dans des moments de tranquillité  
et de détente authentique.
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BOLD
ARMCHAIRS AND SOFA

Bold is an soft-seating collection that includes a 2 and 3-seater sofa and an 
armchair with soft, rounded shapes that give a feeling of extreme comfort and 
evoke home cosiness.
Large volumes, modern lines and balanced proportions make for an 
impeccable and timeless design.
The many fabrics and leathers selection available can create your style and 

define your personality.

Bold è una collezione di imbottiti che comprende divano 2 e 3 posti e da una 
poltrona dalle forme morbide e arrotondate che donano una sensazione di 
estrema comodità ed evocano calore domestico.
Volumi ampi, dalle linee moderne, proporzioni equilibrate, per un design 
impeccabile e senza tempo.
I molteplici tessuti e pelli disponibili creano il tuo stile e definiscono la tua 
personalità.

Bold è una collezione di imbottiti che comprende divano 2 e 3 posti e da una 
poltrona dalle forme morbide e arrotondate che donano una sensazione di 
estrema comodità ed evocano calore domestico.
Volumi ampi, dalle linee moderne, proporzioni equilibrate, per un design 
impeccabile e senza tempo.
I molteplici tessuti e pelli disponibili creano il tuo stile e definiscono la tua 
personalità.

design by Studio Monica Graffeo
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2 seats Bold sofa  W. 1630 mm H. 750 mm D. 620 
mm covered in fabric cat. L Sfera 770 Rosa Sabbia.

Divano Bold 2 posti L. 1630 mm H. 750 mm P. 620 
mm rivestito in tessuto cat. L Sfera 770 Rosa Sabbia.

Sofa Bold 2 places L. 1630 mm H. 750 mm P. 620 mm 
recouvert de tissu cat. L Sfera 770 Rosa Sabbia.
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Bold is a collection of upholstered furniture that 
includes a 2 and 3-seater sofa and armchair. The 
structure is raised from the floor thanks to modern 
design metal feet, while the armrest and backrest 
are characterised by soft and cosy shapes.

Bold è una collezione di imbottiti che comprende 
poltrona e divano a 2 e 3 posti. La struttura è 
sollevata da terra da moderni piedi in metallo, 
mentre bracciolo e schienale sono caratterizzati da 
forme morbide e accoglienti.

Bold est une collection de de fauteuils simples et 
canapés à 2 et 3 places. La structure est surélevée 
du sol par des pieds métalliques modernes, tandis 
que l’accoudoir et le dossier sont caractérisés par 
des formes douces et accueillantes.
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La sua sagoma avvolgente suggerisce un’atmosfera 
accogliente, mentre la sua struttura rigorosa 
conferisce un tocco di serietà all’ambiente. Ideale 
per riunioni informali o momenti di relax, questo 
divano rappresenta il connubio perfetto tra stile 
contemporaneo e funzionalità pratica.

La sua sagoma avvolgente suggerisce un’atmosfera 
accogliente, mentre la sua struttura rigorosa 
conferisce un tocco di serietà all’ambiente. Ideale 
per riunioni informali o momenti di relax, questo 
divano rappresenta il connubio perfetto tra stile 
contemporaneo e funzionalità pratica.

La sua sagoma avvolgente suggerisce un’atmosfera 
accogliente, mentre la sua struttura rigorosa 
conferisce un tocco di serietà all’ambiente. Ideale 
per riunioni informali o momenti di relax, questo 
divano rappresenta il connubio perfetto tra stile 
contemporaneo e funzionalità pratica.
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CAT. C
TIME  |  TIME  |  TIME

623 Mattone
4066 FIDIVI

622 Rosa Antico
4079 FIDIVI

621 Marrone
1020 FIDIVI

620 Beige
1010 FIDIVI

627 Grigio Scuro
8007 FIDIVI

626 Grigio Chiaro
8048 FIDIVI

625 Blu
6031 FIDIVI

624 Verde
7036 FIDIVI

CAT. D
JET  |  JET  |  JET

611 Arancio
9404 FIDIVI

602 Cappuccino
2024 FIDIVI

612 Verde Chiaro
9701 FIDIVI

604 Verde Bosco
7014 FIDIVI

613 Azzurro Cielo
9600 FIDIVI

606 Blu
6013 FIDIVI

614 Grigio Chiaro
9803 FIDIVI

608 Antracite
8017 FIDIVI

CAT. I
FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE

743 Marrone
61242 GABRIEL

744 Verde Chiaro
68247 GABRIEL

742 Grigio Scuro
60900 GABRIEL

740 Grigio Chiaro
60309 GABRIEL

745 Verde Scuro
68249 GABRIEL

741 Grigio Medio
60311 GABRIEL

746 Blu Marine
66220 GABRIEL

747 Blu Scuro
66211 GABRIEL

CAT. I
CAPTURE  |  CAPTURE  |  CAPTURE

957 Verde
5101 GABRIEL

954 Grigio Scuro
4401 GABRIEL

951 Grigio Chiaro
4101 GABRIEL

972 Borgogna
7301 GABRIEL

975 Blu
6001 GABRIEL

974 Celeste
4902 GABRIEL

973 Arancio
7401 GABRIEL

971 Marrone
6201 GABRIEL

CAT. L
MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX

721 Newbury
MLF10 CAMIRA

722 Monument
MLF09 CAMIRA

723 Westminster
MLF22 CAMIRA

724 Barbican
MLF03 CAMIRA

725 Archway
MLF02 CAMIRA

727 Temple
MLF16 CAMIRA

728 Upminster
MLF20 CAMIRA

729 Greenford
MLF32 CAMIRA

CAT. G
LEATHER  |  CUIR  |  PIEL

521 Bianco
5000 DANI

527 Naturale
5080 DANI

511 Nero
5300 DANI

516 Marrone Scuro
5270 DANI

529 Tortora
5426 DANI

528 Cappuccino
5522 DANI

531 Grigio Chiaro
5402 DANI

530 Grigio Scuro
5290 DANI

Backrest:
Made of 18 mm thick plywood panel with polyurethane foam padding of variable thickness from 30 to 100 mm with variable 
density.
Seat:
Made of 18 mm thick plywood panel with polyurethane foam padding, thickness varying from 50 to 60 mm with variable 
density.
Feet:
Metal feet Ø 20 mm epoxy painted, with black rubber toe cap H. 3 mm. 

Schienale:
Realizzato in pannello multistrato sp. 18 mm con imbottitura in poliuretano espanso spessore variabile da 30 a 100 mm con densità variabile.
Seduta:
Realizzato in pannello multistrato sp. 18 mm con imbottitura in poliuretano espanso spessore variabile da 50 a 60 mm con densità variabile.
Piedini:
Piedini in metallo Ø 20 mm verniciati epossidico, con puntale in gomma nera H. 3 mm.

Dossier:
Réalisé en panneau multicouche de 18 mm d’épaisseur avec un rembourrage en mousse de polyuréthane d’épaisseur variable de 30 à 100 mm avec une 
densité variable.
Assise:
Réalisé en panneau multicouche de 18 mm d’épaisseur avec un rembourrage en mousse de polyuréthane, d’une épaisseur variant de 50 à 60 mm avec 
une densité variable.
Pieds:
Pieds métalliques Ø 20 mm peints à l’époxy, avec embout en caoutchouc noir H. 3 mm.
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INATTESA
ARMCHAIRS & SOFA

The spirit of the collection is a mixture of informality and classic, reassuring 
and challenging at the same time; it’s expressed both by individual elements, 
where form and colour play a crucial role. Il rivestimento dello schienale può 
essere realizzato in tessuto ignifugo con o senza termoformatura verticale, 
mentre il rivestimento della poltrona è realizzato in tessuto ignifugo o ecopelle, 

trapuntato 

Lo spirito di Inattesa è un misto di informalità e classicità, rassicurante e 
stimolante al tempo stesso; si esprime sia con elementi singoli, dove forma e 
colori giocano un ruolo determinante.
Il rivestimento dello schienale può essere realizzato in tessuto ignifugo con 
o senza termoformatura verticale, mentre il rivestimento della poltrona è 
realizzato in tessuto ignifugo o ecopelle, trapuntato.

Lo spirito di Inattesa è un misto di informalità e classicità, rassicurante e 
stimolante al tempo stesso; si esprime sia con elementi singoli, dove forma e 
colori giocano un ruolo determinante.
Il rivestimento dello schienale può essere realizzato in tessuto ignifugo con 
o senza termoformatura verticale, mentre il rivestimento della poltrona è 
realizzato in tessuto ignifugo o ecopelle, trapuntato.

design by Studio Monica Graffeo
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Inattesa  is an upholstered system which includes armchairs, sofas 
with low or high back, floor poufs or on feet, designed to make 
welcoming public and private spaces. 
The backrests can be customized with thermoformed fabric.

Inattesa è un sistema di imbottiti che comprende poltroncine, 
divanetti con schienale basso e alto, pouf a terra o con piedini, 
pensati per rendere accoglienti spazi pubblici e privati. 
Gli schienali possono essere personalizzati con tessuto 
termoformato.

Inattesa est a Système de chauffeuses qui comprend fauteuils, 
canapés avec dossier bas et haut, poufs avec ou sans pieds, conçus 
pour créer espaces publics et privés accueillants. 
Les dossiers peuvent être personnalisés avec tissu thermoformé.
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Inattesa  is an upholstered system which includes armchairs, sofas 
with low or high back, floor poufs or on feet, designed to make 
welcoming public and private spaces. 
The backrests can be customized with thermoformed fabric.

Inattesa è un sistema di imbottiti che comprende poltroncine, 
divanetti con schienale basso e alto, pouf a terra o con piedini, 
pensati per rendere accoglienti spazi pubblici e privati. 
Gli schienali possono essere personalizzati con tessuto 
termoformato.

Inattesa est a Système de chauffeuses qui comprend fauteuils, 
canapés avec dossier bas et haut, poufs avec ou sans pieds, conçus 
pour créer espaces publics et privés accueillants. 
Les dossiers peuvent être personnalisés avec tissu thermoformé.
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Inattesa Sofa W. 1650 D. 690 H. 1350 mm, 
backrest in Cat. A fabric grigio scuro 885 and 

interne in Cat. H fabric grigio chiaro 981.

Divanetto Inattesa L. 1650 P. 690 H. 1350 mm, 
schienali in tessuto Cat. A, grigio scuro 885 e 

interno in tessuto Cat. H, grigio chiaro 981.

Canapé Inattesa L. 1650 P. 690 H. 1350 mm avec 
dossier haut en tissu Cat. A, grigio scuro 885, assise 

et coussins en tissu Cat. H, grigio chiaro 981.
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Con le sue linee eleganti e accoglienti, la collezione 
Inattesa contribuisce a creare un’atmosfera raffinata 
e personalizzata. L’armoniosa combinazione di 
comfort e stile la rende un elemento distintivo, 
perfetto per momenti di relax e conversazioni 
informali. 

Con le sue linee eleganti e accoglienti, la collezione 
Inattesa contribuisce a creare un’atmosfera raffinata 
e personalizzata. L’armoniosa combinazione di 
comfort e stile la rende un elemento distintivo, 
perfetto per momenti di relax e conversazioni 
informali. 

Con le sue linee eleganti e accoglienti, la collezione 
Inattesa contribuisce a creare un’atmosfera raffinata 
e personalizzata. L’armoniosa combinazione di 
comfort e stile la rende un elemento distintivo, 
perfetto per momenti di relax e conversazioni 
informali. 
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CAT. C
TIME  |  TIME  |  TIME

623 Mattone
4066 FIDIVI

622 Rosa Antico
4079 FIDIVI

621 Marrone
1020 FIDIVI

620 Beige
1010 FIDIVI

627 Grigio Scuro
8007 FIDIVI

626 Grigio Chiaro
8048 FIDIVI

625 Blu
6031 FIDIVI

624 Verde
7036 FIDIVI

CAT. D
JET  |  JET  |  JET

611 Arancio
9404 FIDIVI

602 Cappuccino
2024 FIDIVI

612 Verde Chiaro
9701 FIDIVI

604 Verde Bosco
7014 FIDIVI

613 Azzurro Cielo
9600 FIDIVI

606 Blu
6013 FIDIVI

614 Grigio Chiaro
9803 FIDIVI

608 Antracite
8017 FIDIVI

CAT. D3D
FABRIC JET 3D THERMOFORMING  |  TESSUTO JET 3D TERMOFORMATO  |  TISSU JET 3D THERMOFORMAGE

652 Cappuccino
2024 FIDIVI

654 Verde Bosco
7014 FIDIVI

656 Blu
6013 FIDIVI

658 Antracite
8017 FIDIVI

CAT. E
FAUX-LEATHER  |  ECOPELLE  |  SIMILCUIR

933 Beige
1002 FLUKSO

934 Naturale
1026 FLUKSO

935 Marrone Scuro
1006 FLUKSO

936 Marrone Terra
1029 FLUKSO

940 Ocra
1033 FLUKSO

937 Salvia
1012 FLUKSO

939 Nero
1017 FLUKSO

938 Grigio Scuro
1024 FLUKSO

CAT. I
FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE

743 Marrone
61242 GABRIEL

744 Verde Chiaro
68247 GABRIEL

742 Grigio Scuro
60900 GABRIEL

740 Grigio Chiaro
60309 GABRIEL

745 Verde Scuro
68249 GABRIEL

741 Grigio Medio
60311 GABRIEL

746 Blu Marine
66220 GABRIEL

747 Blu Scuro
66211 GABRIEL

CAT. I
CAPTURE  |  CAPTURE  |  CAPTURE

957 Verde
5101 GABRIEL

954 Grigio Scuro
4401 GABRIEL

951 Grigio Chiaro
4101 GABRIEL

972 Borgogna
7301 GABRIEL

975 Blu
6001 GABRIEL

974 Celeste
4902 GABRIEL

973 Arancio
7401 GABRIEL

971 Marrone
6201 GABRIEL

CAT. L
MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX

721 Newbury
MLF10 CAMIRA

722 Monument
MLF09 CAMIRA

723 Westminster
MLF22 CAMIRA

724 Barbican
MLF03 CAMIRA

725 Archway
MLF02 CAMIRA

727 Temple
MLF16 CAMIRA

728 Upminster
MLF20 CAMIRA

729 Greenford
MLF32 CAMIRA

Back in smooth “flat” or thermoforming “3D” fabric:
18 mm multilayer panel, padding in fireproof polyurethane foam 5 mm th., covering in smooth or thermoforming (see fabric 
characteristics). Armchairs and sofa are delivered already assembled with the exception of the feet.
Seat, armrest and cushions:
18 mm th. plywood structure reinforced with pinewood corners. Padding in fireproof non-deformable polyurethane foam. 
Fabric covering (see fabric characteristics).
Feet:
Legs in solid wood, can be also lacquered in matt black finish. They are fixed under the seat on special plates using metric 
screws.

Schienale Liscio “Flat” o Termoformato “3D”:
Realizzato in multistrato sp. 18 mm con imbottitura in poliuretano espanso ignifugo sp. 5 mm. Gli schienali possono essere rivestiti con tessuto liscio o 
termoformato (vedere caratteristiche tessuto). Le poltrone e i divani vengono consegnati già assemblati ad accezione dei piedini.
Sedute, braccioli e cuscini:
La struttura è realizzata in multistrato sp. 18 mm rinforzata con angolari in abete. L’imbottitura è realizzata in poliuretano espanso ignifugo. Il rivestimento è 
realizzato in tessuto (vedere caratteristiche tessuto).
Piedini:
I piedini per l’appoggio a terra sono realizzati in legno, oppure possono essere laccati opachi neri. Vengono avvitati sul fondo della seduta su apposite 
piastre mediante vite a passo metrico presente sulla sommità del piedino stesso.

Dossier Lissie “Flat” ou thermoformé “3D”:
Réalisé en multi-plis ép. 18mm avec rembourrage en polyuréthane expansé ignifuge ép. 5mm. Revêtement en tissu en lisse ou avec thermoformage (voir les 
caractéristiques des tissus). Les fauteuils  et canapé  sont maintenant livrés assemblés à l’exception des pieds. 
Assise, accoudoirs et coussins:
Réalisé en multi-plis ép. 18mm renforcé avec coins en sapin avec rembourrage en polyuréthane expansé ignifuge. Revêtement en tissu (voir les 
caractéristiques des tissus).
Pieds: 
Réalisés en bois de frêne massif ou laqué mat noir et vissés sur une platine sur la base de l’assise.
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design by Studio Mario Mazzer
SOFTWARE 
ARMCHAIRS & SOFA

The lounge area of the executive office is increasingly important: an area 
furnished in an elegant and comfortable style that allows you to relax during 
coffee breaks, but also to welcome customers and colleagues for informal 
meetings.
Software responds perfectly to this need, thanks to its modern and elegant 

design, combined with a comfortable seat.

Sempre più importante sta diventando l’area lounge legata all’ufficio 
direzionale: un salottino arredato in modo elegante e confortevole che 
permette di rilassarsi nelle pause caffè, ma anche di accogliere clienti e 
collaboratori per riunioni informali.
Software risponde perfettamente a questa esigenza, grazie al suo 
design moderno ed elegante, abbinato a una seduta confortevole.

La zone lounge liée au bureau directionnel devient de plus en plus importante: 
un petit salon aménagé de manière élégante et confortable qui permet de se 
détendre pendant les pauses café, mais aussi d’accueillir des clients et des 
collaborateurs pour des réunions informelles.
Software répond parfaitement à cette exigence, grâce à son design 
moderne et élégant, associé à une assise confortable.
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The Software collection includes armchairs, ottomans and sofas 
with a metal frame in a white or titanium finish or lacquered in 6 
colors with an embossed polyurethane varnish as per the catalogue 
reference.

Softaware comprende poltrone, ottomani e divanetti con una 
struttura composta da un telaio di metallo in finitura bianco e titanio 
o laccate in 6 colori con vernice poliuretanica goffrata nei colori a 
catalogo.

Software comprend des fauteuils, des ottomans et des petits 
canapés avec une structure composée d’un châssis en métal finition 
bianco et titanio ou laquée en 6 coloris avec peinture polyuréthane 
gaufrée dans les coloris du catalogue.
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Nella foto sedute Software in pelle cat. G 511 Nero. La 
pelle è una scelta elegante e raffinata che si adatta 
a qualsiasi stile di arredamento sia moderno che 
tradizionale. La pelle è una pelle di alta qualità che offre 
comfort e durata nel tempo.

Nella foto sedute Software in pelle cat. G 511 Nero. La 
pelle è una scelta elegante e raffinata che si adatta 
a qualsiasi stile di arredamento sia moderno che 
tradizionale. La pelle è una pelle di alta qualità che offre 
comfort e durata nel tempo.

Nella foto sedute Software in pelle cat. G 511 Nero. La 
pelle è una scelta elegante e raffinata che si adatta 
a qualsiasi stile di arredamento sia moderno che 
tradizionale. La pelle è una pelle di alta qualità che offre 
comfort e durata nel tempo.
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CAT. C
TIME  |  TIME  |  TIME

623 Mattone
4066 FIDIVI

622 Rosa Antico
4079 FIDIVI

621 Marrone
1020 FIDIVI

620 Beige
1010 FIDIVI

627 Grigio Scuro
8007 FIDIVI

626 Grigio Chiaro
8048 FIDIVI

625 Blu
6031 FIDIVI

624 Verde
7036 FIDIVI

CAT. D
JET  |  JET  |  JET

611 Arancio
9404 FIDIVI

602 Cappuccino
2024 FIDIVI

612 Verde Chiaro
9701 FIDIVI

604 Verde Bosco
7014 FIDIVI

613 Azzurro Cielo
9600 FIDIVI

606 Blu
6013 FIDIVI

614 Grigio Chiaro
9803 FIDIVI

608 Antracite
8017 FIDIVI

CAT. E
FAUX-LEATHER  |  ECOPELLE  |  SIMILCUIR

933 Beige
1002 FLUKSO

934 Naturale
1026 FLUKSO

935 Marrone Scuro
1006 FLUKSO

936 Marrone Terra
1029 FLUKSO

940 Ocra
1033 FLUKSO

937 Salvia
1012 FLUKSO

939 Nero
1017 FLUKSO

938 Grigio Scuro
1024 FLUKSO

CAT. I
FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE

743 Marrone
61242 GABRIEL

744 Verde Chiaro
68247 GABRIEL

742 Grigio Scuro
60900 GABRIEL

740 Grigio Chiaro
60309 GABRIEL

745 Verde Scuro
68249 GABRIEL

741 Grigio Medio
60311 GABRIEL

746 Blu Marine
66220 GABRIEL

747 Blu Scuro
66211 GABRIEL

CAT. I
CAPTURE  |  CAPTURE  |  CAPTURE

957 Verde
5101 GABRIEL

954 Grigio Scuro
4401 GABRIEL

951 Grigio Chiaro
4101 GABRIEL

972 Borgogna
7301 GABRIEL

975 Blu
6001 GABRIEL

974 Celeste
4902 GABRIEL

973 Arancio
7401 GABRIEL

971 Marrone
6201 GABRIEL

CAT. L
MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX

721 Newbury
MLF10 CAMIRA

722 Monument
MLF09 CAMIRA

723 Westminster
MLF22 CAMIRA

724 Barbican
MLF03 CAMIRA

725 Archway
MLF02 CAMIRA

727 Temple
MLF16 CAMIRA

728 Upminster
MLF20 CAMIRA

729 Greenford
MLF32 CAMIRA

CAT. G
LEATHER  |  CUIR  |  PIEL

521 Bianco
5000 DANI

527 Naturale
5080 DANI

511 Nero
5300 DANI

516 Marrone Scuro
5270 DANI

529 Tortora
5426 DANI

528 Cappuccino
5522 DANI

531 Grigio Chiaro
5402 DANI

530 Grigio Scuro
5290 DANI

Structure: 
4 legs realized with zama die casting upper joint, central part in extruded aluminium and adjustable feet in zama die casting; 
4 structural steel beams, triangular section 1,5 mm. thick. 4 galvanized sheet-steel angle brackets fixed to the legs with pitch 
screws. Legs and beams are available in epoxidic powder varnished white and titanio finish or matt lacquered; see catalogue 
references for colours available.
Seat and Upholstery: 
wooden particle board panel 18 mm thick, padding in non-deformable polyurethane foam density 35 kg./mc with an outer 
layer of thermo-bonded open-cell polyester fiber. Everything is covered in leather, eco-leather or fabric, not removable.

Struttura: 
È costituita da 4 gambe realizzate con giunto superiore in pressofusione di zama, parte centrale in estruso di alluminio e piede inferiore regolabile in 
pressofusione di zama. 4 travi realizzate con un profilo chiuso in profilato di acciaio a sezione triangolare sp. 1,5 mm. 4 angolari realizzati in lamiera di acciaio 
zincato e fissati alle gambe con apposite viti. Gambe e travi sono anche disponibili verniciate a polveri epossidiche bianco e titanio o laccate nei colori con 
vernice poliuretanica goffrata nei colori a catalogo.
Imbottitura: 
realizzata con un pannello di supporto in pannelli fibrolegnosi sp. 18 mm, con imbottitura interna in poliuretano espanso indeformabile densità 35 kg./mc. 
con uno strato esterno in termo-legato di fibra poliestere a celle aperte densità 100 gr./mq. Il tutto viene rivestito in pelle, ecopelle o tessuto, non sfoderabile.

Structure:
Est composée par 4 pieds réalisés avec joint supérieur en alliage de zinc moulé sous pression, partie central en extrusion d’aluminium et pied inferieur 
réglable en alliage de zinc moulé sous pression. 4 poutres réalisés avec un contour fermé fait en acier profilé triangulaire de l’épaisseur de 1,5 mm 4 étriers 
réalisés en tôle d’acier zingué et fixés aux pieds avec vis. Pieds et poutres sont disponibles verni avec finition époxy blanc et titanio ou laqués avec peintures 
polyuréthannes gaufré dans le coloris du catalogue.
Rembourrage: 
réalisé avec un panneau de support en fibre de bois de 18 mm d’épaisseur avec un rembourrage interne en mousse de polyuréthane indéformable densité 35 
kg/mc avec une couche externe en thermo-plié de fibre polyester à cellules ouvertes densité 100 gr./mq. Tout revêtu en cuir, similicuir ou tissu, non amovible.
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TAARA

The Taara collection has a linear contour and an ergonomic shape designed 
for comfort. With a backrest available in different heights and a wide and 
comfortable seat, it is perfect for meeting rooms, large conference rooms or as 
a high-backed chair for elegant executive offices.

La collezione Taara ha un profilo lineare ed una forma ergonomica progettata 
per il comfort. Dotata di schienale disponibile in diverse altezze e di una 
seduta ampia e comoda, è perfetta per sale riunioni, ampie sale conferenza o 
come per lo schienale alto per eleganti uffici direzionali.

La collection Taara a une forme linéaire et ergonomique projetée pour le 
confort. Equipée d’un dossier disponible en plusieurs hauteurs et d’une assise 
spacieuse et confortable, elle est parfaite pour salles de réunion, grande 
salles de conférence ou, avec le dossier haut, pour des élégants bureaux de 
direction.

design by R&D Martex
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High backrest

Available with 5 ways polished aluminum 
or black nylon base on castors or in lounge 
version with polished or black aluminum base.
High backrest seat with reclining mechanism, 
lounge seat with Relax + Swivel mechanism.

Disponibile con basamento 5 razze su ruote, 
in alluminio lucido o nylon nero o nella 
versione loungue con basamento alluminio 
nero o lucido..Seduta schienale alto con 
meccanismo reclinabile, seduta lounge con 
meccanismo Relax + Girevole. 

Disponible avec piètement à 5 branches 
sur roulettes en nylon noir ou en aluminium 
poli ou en version lounge avec branches en 
aluminium poli ou noir. Siége avev dossier 
haut avec mécanisme basculant, siége 
lounge avec mécanisme Relax + Pivotant.
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Medium backrest

Available with 5 ways polished aluminum 
or black nylon base on castors or in 4 ways 
version with polished or black aluminum 
base.Medium backrest seat with 5 ways 
base with Reclining mechanism, Swivel + 
Gas support or available with Relax + Swivel 
+ Gas mechanism. Seat with 4 with wivel 
support.

Disponibileo con basamento 5 razze su ruote 
alluminio lucido o nylon nero o nella versione 
4 razze con basamento alluminio nero o 
lucido.Seduta schienale medio 5 razze con 
meccanismo Reclinabile, supporto Girevole 
+ Elevabile oppure con meccanismo Relax+ 
Girevole + Gas. Seduta 4 razze con supporto 
girevole.

Disponible avec piètement à 5 branches sur 
roulettes en nylon noir ou en aluminium poli 
ou en version piétement à 4 branches avec 
branches en aluminium poli ou noir. Siége 
avev dossier moyen piétement à 5 branches 
avec mécanisme basculant, plaque Pivotante 
+ Gas ou avec mécanisme Relax + Pivotante 
+ Gas. Siége piétement à 4 branches avec 
Plaque Pivotante.
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Low backrest

Available with 5 ways polished aluminum 
or black nylon base on castors or in 4 ways 
version with polished or black aluminum 
base.Low backrest seat with 5 ways base 
with Reclining mechanism, Swivel + Gas 
support or available with Relax + Swivel 
+ Gas mechanism. Seat with 4 with wivel 
support.

Disponibile con basamento 5 razze su ruote 
alluminio lucido o nylon nero o nella versione 
4 razze con basamento alluminio nero o 
lucido. Seduta schienale basso 5 razze con 
meccanismo Reclinabile, supporto Girevole 
+ Elevabile oppure con meccanismo Relax+ 
Girevole + Gas. Seduta 4 razze con supporto 
girevole.

Disponible avec piètement à 5 branches sur 
roulettes en nylon noir ou en aluminium poli 
ou en version piétement à 4 branches avec 
branches en aluminium poli ou noir.Siége 
avev dossier bas piétement à 5 branches 
avec mécanisme basculant, plaque Pivotante 
+ Gas ou avec mécanisme Relax + Pivotante 
+ Gas. Siége piétement à 4 branches avec 
plaque Pivotante.
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CAT. C
TIME  |  TIME  |  TIME

623 Mattone
4066 FIDIVI

622 Rosa Antico
4079 FIDIVI

621 Marrone
1020 FIDIVI

620 Beige
1010 FIDIVI

627 Grigio Scuro
8007 FIDIVI

626 Grigio Chiaro
8048 FIDIVI

625 Blu
6031 FIDIVI

624 Verde
7036 FIDIVI

CAT. D
JET  |  JET  |  JET

611 Arancio
9404 FIDIVI

602 Cappuccino
2024 FIDIVI

612 Verde Chiaro
9701 FIDIVI

604 Verde Bosco
7014 FIDIVI

613 Azzurro Cielo
9600 FIDIVI

606 Blu
6013 FIDIVI

614 Grigio Chiaro
9803 FIDIVI

608 Antracite
8017 FIDIVI

CAT. I
FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE

743 Marrone
61242 GABRIEL

744 Verde Chiaro
68247 GABRIEL

742 Grigio Scuro
60900 GABRIEL

740 Grigio Chiaro
60309 GABRIEL

745 Verde Scuro
68249 GABRIEL

741 Grigio Medio
60311 GABRIEL

746 Blu Marine
66220 GABRIEL

747 Blu Scuro
66211 GABRIEL

CAT. I
CAPTURE  |  CAPTURE  |  CAPTURE

957 Verde
5101 GABRIEL

954 Grigio Scuro
4401 GABRIEL

951 Grigio Chiaro
4101 GABRIEL

972 Borgogna
7301 GABRIEL

975 Blu
6001 GABRIEL

974 Celeste
4902 GABRIEL

973 Arancio
7401 GABRIEL

971 Marrone
6201 GABRIEL

CAT. L
MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX

721 Newbury
MLF10 CAMIRA

722 Monument
MLF09 CAMIRA

723 Westminster
MLF22 CAMIRA

724 Barbican
MLF03 CAMIRA

725 Archway
MLF02 CAMIRA

727 Temple
MLF16 CAMIRA

728 Upminster
MLF20 CAMIRA

729 Greenford
MLF32 CAMIRA

CAT. G
LEATHER  |  CUIR  |  PIEL

521 Bianco
5000 DANI

527 Naturale
5080 DANI

511 Nero
5300 DANI

516 Marrone Scuro
5270 DANI

529 Tortora
5426 DANI

528 Cappuccino
5522 DANI

531 Grigio Chiaro
5402 DANI

530 Grigio Scuro
5290 DANI

Medium backrest 5 ways on castors
Schienale medio 5 razze su ruote
Dossier moyen, 5 branches avec roulettes

Medium backrest 4 ways
Schienale medio 4 razze
Dossier moyen, 4 branches

Low backrest 5 ways on castors
Schienale basso 5 razze su ruote
Dossier bas, 5 branches avec roulettes

Low backrest 4 ways
Schienale basso 4 razze
Dossier bas, 4 branches

The shell is made with a structural inner insert in shaped steel with cold-moulded, flexible, non-deformable, fireproof 
polyurethane foam padding. The seat is equipped with various mechanisms:
- Reclining with advanced pivot point, lock in 5 positions or free movement, anti-shock return function, lateral tension 
adjustment according to body weight and right-hand lever for height adjustment, gas operated
- Relax + Swivel (lounge chair only) with oscillation up to 8°.
- Relax + Swivel + Gas mechanism with oscillation up to 8° and right-hand lever for height adjustment, gas-powered
- Swivel and elevating support
The base is 5-star on castors made of polished die-cast aluminium or black nylon, or polished aluminium or black 
aluminium for the 4-star version.
The castors for the 5-star version can be self-braking with rubber tread for hard floors or free with hard tread for carpet and 
rugs. Optionally there are 3 other types of free castors (one perforated and two chrome-plated).

La scocca è realizzata con inserto interno strutturale, in acciaio sagomato con imbottitura in poliuretano espanso, flessibile, indeformabile, ignifugo, 
formato in stampo a freddo. Il sedile è dotato di diversi meccanismi:
- Reclinabile con punto di rotazione avanzato, blocco in 5 posizioni o movimento libero, funzione di ritorno anti-shock, regolazione laterale della tensione 
in funzione del peso corporeo e leva dx per la regolazione in altezza, a gas
- Relax + Girevole (solo per seduta lounge) con oscillazione fino a 8°
- Meccanismo Relax + Girevole + Gas con oscillazione fino a 8°e Leva dx per la regolazione in altezza, a gas
- Supporto girevole e supporto girevole ed elevabile
La base è a 5 razze su ruote in alluminio pressofuso lucido o in nylon nero oppure alluminio lucido o alluminio nero per la versione a 4 razze.
Le ruote per la versione 5 razze posso essere autofrenanti con battistrada gommato per pavimenti duri o libera con battistrada duro per moquette e 
tappeti. In opzione ci sono altre 3 tipologie di ruote libere (una forata e due cromate).

La coque est constituée par un insert en acier structurel avec un rembourrage en mousse de polyuréthane formé à froid, flexible, indéformable et ignifuge. 
Le siège peut être équipé de différentes mécanismes :
-Mécanisme basculante décalé en avant, blocage en 5 positions ou mouvement libre, mécanisme anti-basculement, réglage de la tension latérale en 
fonction du poids du corps et levier à droit pour le réglage de la hauteur, à gaz
- Mécanisme Relax + Pivotant (uniquement pour version lounge) oscillation jusqu’à 8°
- Mécanisme relax + Pivotant + Gaz - oscillation jusqu’à 8° et levier à droit pour le réglage de la hauteur, à gaz
- Support pivotant et support pivotant réglable en hauteur
- Piètement à 5 branches en aluminium poli ou en nylon noir, et en aluminium poli ou en aluminium noir pour la version à 4 branches.
Les roulettes pour la version à 5 branches peuvent être autofreinées avec une bande de roulement en caoutchouc pour les sols durs ou libres avec une 
bande de roulement dure pour moquettes et tapis. En option, 3 autres types de roulettes libres (une avec trou et deux chromées).
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NUCLEO
Chairs & Stools

Present in the break area, in the waiting rooms, receptions, or 
in the meeting rooms, Martex chairs and stools are cozy and 
comfortable and furnish the whole rooms in an elegant way. 

Presenti nelle aree break, nelle sale attesa o nelle sale riunioni, 
le sedie e gli sgabelli Martex risultano comodi e confortevoli e 
arredano in modo elegante tutto l’ambiente.

Dans les zones de pause, salles attente ou dans les salles réunions, 
les assises et tabourets Martex résultent confortables et ils 
peuvent habiller en manière élégante tout le bureau.

design by Studio Monica Graffeo
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Seat with wood structure and customizable shell in 
Martex lacquered colors or fabric upholstery..

Seduta con struttura in legno e scocca 
personalizzabile nei colori laccati Martex o 
rivestimento in tessuto .

Siège avec structure en bois personnalisable 
dans les couleurs laquées Martex ou tapissé.
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Colorful, comfortable and practical, Nucleo stools are ideal 
for informal offices or temporary workstations, or to furnish 
coffee break areas.

Colorati, comodi e pratici, gli sgabelli Nucleo sono ideali per 
un ufficio informale, per postazioni di lavoro temporanee, o 
per arredare aree break.

Colorées, confortables et pratiques, les tabourets Nucleo 
sont idéaux pour un bureau informel, pour des postes de 
travail provisoires, ou pour aménager espaces break et 
collectivité.
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CAT. C
TIME  |  TIME  |  TIME

623 Mattone
4066 FIDIVI

622 Rosa Antico
4079 FIDIVI

621 Marrone
1020 FIDIVI

620 Beige
1010 FIDIVI

627 Grigio Scuro
8007 FIDIVI

626 Grigio Chiaro
8048 FIDIVI

625 Blu
6031 FIDIVI

624 Verde
7036 FIDIVI

CAT. D
JET  |  JET  |  JET

611 Arancio
9404 FIDIVI

602 Cappuccino
2024 FIDIVI

612 Verde Chiaro
9701 FIDIVI

604 Verde Bosco
7014 FIDIVI

613 Azzurro Cielo
9600 FIDIVI

606 Blu
6013 FIDIVI

614 Grigio Chiaro
9803 FIDIVI

608 Antracite
8017 FIDIVI

CAT. E
FAUX-LEATHER  |  ECOPELLE  |  SIMILCUIR

933 Beige
1002 FLUKSO

934 Naturale
1026 FLUKSO

935 Marrone Scuro
1006 FLUKSO

936 Marrone Terra
1029 FLUKSO

940 Ocra
1033 FLUKSO

937 Salvia
1012 FLUKSO

939 Nero
1017 FLUKSO

938 Grigio Scuro
1024 FLUKSO

CAT. I
FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE  |  FOCUS MELANGE

743 Marrone
61242 GABRIEL

744 Verde Chiaro
68247 GABRIEL

742 Grigio Scuro
60900 GABRIEL

740 Grigio Chiaro
60309 GABRIEL

745 Verde Scuro
68249 GABRIEL

741 Grigio Medio
60311 GABRIEL

746 Blu Marine
66220 GABRIEL

747 Blu Scuro
66211 GABRIEL

CAT. I
CAPTURE  |  CAPTURE  |  CAPTURE

957 Verde
5101 GABRIEL

954 Grigio Scuro
4401 GABRIEL

951 Grigio Chiaro
4101 GABRIEL

972 Borgogna
7301 GABRIEL

975 Blu
6001 GABRIEL

974 Celeste
4902 GABRIEL

973 Arancio
7401 GABRIEL

971 Marrone
6201 GABRIEL

CAT. L
MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX  |  MAIN LINE FLAX

721 Newbury
MLF10 CAMIRA

722 Monument
MLF09 CAMIRA

723 Westminster
MLF22 CAMIRA

724 Barbican
MLF03 CAMIRA

725 Archway
MLF02 CAMIRA

727 Temple
MLF16 CAMIRA

728 Upminster
MLF20 CAMIRA

729 Greenford
MLF32 CAMIRA
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Stool with solid wood legs 
Sgabello con gambe legno
Tabouret avec pieds en bois

Chair with solid wood legs 
Sedia con gambe legno
Chaise avec pieds en bois

STOOLS
Structure: 4 turned ash wood legs diameter 35 mm, footrests in turned ash wood diameter mm. 20, painted with water-
based paints.
Seat: 18 mm melamine support, padding in fireproof polyurethane foam, 50 mm thickness, 65 kg./m3 density, fabric 
covering not removable (see fabric characteristics). The stools are available in two heights, 450 and 750 mm.
CHAIRS
Seat: curved multilyer, padding in fireproof polyurethane foam covered with fabric (see fabric characteristics) or white or 
black matt lacquered.
Legs: ash wood painted with transparent water-based paints.

SGABELLI
Struttura: realizzata con 4 gambe tornite in legno di frassino diametro 35 mm., unite da traversi poggiapiedi torniti in legno di frassino diametro 20 mm, 
verniciata con vernici all’acqua.
Seduta: realizzata con supporto in melaminico sp. 18 mm, imbottitura di poliuretano espanso ignifugo sp. 50 mm densità 65 kg./mc. e rivestimento in 
tessuto non sfoderabile (vedere caratteristiche tessuto).
Gli sgabelli sono disponibili in due altezze, 450 e 750 mm.
SEDUTE
Seduta: realizzata in curvato di multistrato, imbottitura in poliuretano espanso ignifugo rivestito con tessuto (vedere caratteristiche tessuto), oppure 
laccato bianco o nero opaco.
Gambe: realizzate in legno di frassino verniciato con vernici trasparenti all’acqua.

TABOURETS
Pieds: structure 4 pieds d. 35mm en bois de frêne tourné vernie teinte chêne naturel, unis parmi de repose-pieds d. 20mm en bois de frêne tourné vernie 
en bois de frêne vernie avec peintures  transparentes à base d’eau.
Assise: panneau de particules en mélamine ép. 18mm, rembourrage en polyuréthane expansé ignifuge ép. 50mm densité 65 kg./m³, revêtement en tissu 
(voir les caractéristiques des tissus).
Les tabourets sont disponibles dans les hauteurs 450 et 750mm.
SIEGES
Assise: coque en multi-plis courbé, rembourrage en polyuréthane expansé ignifuge, revêtu en tissu (voir les caractéristiques des tissus) ou laqué blanc ou 
noir mat.
Pieds: structure 4 pieds en bois de frêne vernie avec peintures transparentes à base d’eau.
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Nucleo High Table

The high table is an optimal solution for socializing in the 
break areas within the office.

Il tavolo alto è una soluzione ottimale per la socializzazione 
nelle aree break all’interno dell’ufficio.

La table haute est une solution optimale pour socialiser 
dans les zones de pause à l’intérieur du bureau.

Nucleo Coffee tables

It is possibile to use and place a wide range of low tables in every 
situation where it is necessary a small support surface.

È possibile utilizzare e posizionare un’ampia gamma di tavolini in 
qualsiasi situazione in cui sia necessario un piccolo piano d’appoggio.

Il est possible d’utiliser et de placer une large gamme de tables dans 
toutes les situations où une petite surface de support est nécessaire
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Martex is certified
UNI EN ISO 9001:2015
UNI EN ISO 14001:2015

Martex S.p.A.
via Sagré, 19 - 33080
Prata di Pordenone (PN) Italy
tel +39 0434 602310
fax +39 0434 602319

info@martex.it
www.martex.it
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